11D

Zubehor fur Steuerstationen

Schutzmantel mit Fenster

Artikel Beschreibung
Q Zylindrischer gelber
. . VE GP22ABA Echutzmantel mit 4
enstern
k 4 @ 40x20 mm

Verandert die IP-Schutzart des zugehorigen Gerits nicht.

Offener Schutzmantel
Artikel Beschreibung

Offener rechteckiger
Schutzmantel, gelb
! 66x38 mm h=35 mm
I VEGP22FSA it 4 Schrauben (fiir
¢ Schalttafeln von 1 bis
: 3,5 mm Dicke).

AbschlieBbare Schutzkappe
Artikel Beschreibung

Abschlief3bare Schutzkappe,
mit 4 Schrauben (fir

e Schalttafeln von 1 bis 3,5 mm
l Dicke)

| o5 1
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i
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| o
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66

44 38,1

Halter fiir Steuerstation
Artikel Beschreibung

Halter flir Steuerstation
VE SF12AD1003A EL ACeeeee mit niedriger
Basis

190

172

L‘.
/V

f e

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

125 > pizzato

Zylindrischer Schutzmantel

Artikel Beschreibung

QD

Nicht verwendbar mit Not-Halt-Tastern Serie E2 1PEeeeeee
Verandert die IP-Schutzart des zugehoérigen Gerats nicht.

Zylindrischer
Schutzmantel, gelb
@ 43x27 mm

VE GP22B5A

Verschlusskappe Verpackungseinheit 10 St.

Technische Daten:

Material von Koérper und Ring:  Technopolymer
Schutzart: IP67 und IP69K
Anzugsmoment: 2...2,5Nm
Artikel Beschreibung
E2 1TA1A110 Schwarze Verschlusskappe

flr Bohrung @ 22 mm

Steckdosen mit Deckel IP54
Artikel Form Beschreibung

e~ Europa Schuko + Italien
VE PE1E1AA1 \_) IEC 60884-1 mit Kinderschutz
=~ 16 A250Vac
. USA UL498/NEMAB5-15
RS CSA22,2 nr.4215 A 125 Vac
= Frankreich EEC 7/V

VE PE1E1CA1 IEC 60884-1 NFC 61314 mit
Kinderschutz 16 A 250 Vac

Steckdosen komplett mit England BS1363 mit Kinder
4 Befestigungsschrauben VE PETE1DA1 @ schutz 13 A 250 Vac

Schweiz |[EC 60884-1
SEV 1011 10 A 250 Vac

Australien / China
VE PETETFAT AS/NZS 3112 15 A 250 Vac

Interne Schutzabdeckung Steckdose
Artikel Beschreibung

Gelbe Schutzabdeckung
flr Steckdose

VE PE1E1EA1

VE GG2BASA

L Schutzabdeckung mit 2 Schrauben
i zur Anbringung unter der Steckdose,
/ im Inneren der Steuerstationen.

Schutzabdeckung
Artikel Beschreibung

- Gelbe
e VI GIRE Schutzabdeckung

‘ r !“ ﬁs{lﬁ%&; Schutzabdeckung
P e
\.ﬁ N

VE GG2CB5A

Schwarze Schutzabdeckung

VEGG2cA1A

Artikel inklusive Scharniere und
Befestigungsschrauben, nur fr
Steuerstationen EL ACeeeee,

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Trennwand Selbstklebende Magnetsockel
Artikel Beschreibung Artikel Beschreibung
VE GG2DA1A Trennwand VE BM2B56X70 56x70 mm flr Gehause
: " . ELAN21eee
In verschiedenen Positionen einsetzbare - -
Trennwand zur Abtrennung von Teilen VE BM2B87X70 gﬁﬁgm fir Gehéuse
000

der Steuerstationen mit unterschiedli-
chen Spannungen. Nur fir Steuerstatio-
nen EL ANeeeee,

120x70 mm fiir
Selbstklebende Magnetso- VE BM2B120X70 - . o o/ AN93ees

ckel aus magnetischem

Plastoferrit fur die Basis VE BM2B153x70 |23x/0mm fir

der Steuerstationen EL Gehduse EL AN24see
ACeeeee [E| ANeeeseeo (n(d 230x70 mm fir
EL ADeeeee Ermoglichen VE BM2B230X70 Gehéause EL AC27eee
die Befestigung der Steuer und EL AD eeeee
stationen auf Metallober
flachen.
Not-Halt-Taster
. . Hilfsentsperrung mit
Farb d Beschrift Farb Drehent: Push-Pull Drehent: t
are LlnK('jrpeesrC ng Betaért'\geer Push-Pull ENensperng migfzenslier “ enFSr?:Ir;l;ng " Schlosselfgz::?jng PY333
. E2 1PEPZ4531 E2 1PERZ4531 E2 1PEPF4531 E2 1PERF4531 E2 1PEBZ4531
gelb rot
]
gelb mit griiner . E2 1PEPZ4731 E2 1PERZ4731 E2 1PEPF4731 E2 1PERF4731 E2 1PEBZ4731
Anzeige rot
. E2 1PEPZ4511 E2 1PERZ4511 / / E2 1PEBZ4511
gelb schwarz
Wabhlschalter Schliisselwahlschalter
‘ ‘ Legende
l/ R d
BZaserheringg Stellun- 2 Raststel\ungen BZasgmeriaﬂgg Stellun- 3 Raststellungen Bzasgl)weri?tﬂgg Stellun- 2 Raststellungen asten
Betatiger gen Schwarzer Ring Betitiger gen Schwarzer Ring Betétiger gen Schwarzer Ring P Tastend
® N/ E21SE12AVA11AB o |/ E21SE13ACENAB o N/ E21SC2AVATIAA Abziehstellung des
schwarz schwarz schwarz f Schlussels
Leuchtringe mit Dauerlicht Leuchtringe mit Blinklicht
Farbe und Beschriftung Artikel Beschreibung Farbe und Beschriftung Artikel Beschreibung
WeiRer Leuchtring, @ 60 mm, YS’%‘S?;LSU;:QE’ g'gger?]%
VE DL1A2A00 24 Vac/dc, ohne Beschriftung, 5 - VE DL1A2L00 . L ' ) '
i 24 Vac/dc, ohne Beschriftung, 5
LUXin 1T m. .
LUXin 1T m.
7 g— ' L — Gelber Leuchtring, blinkend
&% | VEDL1AsAQ0  Selber Leuchtring, © 60 mm, £ % | VEDL1ASL00 (0,55 an, 0,55 aus), @ 60 mm,

N Gl s 24 Vac/dc, ohne Beschriftung

Gelber Leuchtring, @ 60 mm, Gelber Leuchtring, blinkend

- -
é r - . ; ) f"h - (0,5s an, 0,5s aus), @ 60 mm,
I - y | VEDL1A5A13 24 Vac/dc, mit Beschriftung: -  VEDL1ASL13 94 Vac/de, mit Beschriftung:

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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11D

Doppeltaster

Farbe und Beschriftung
Betatiger

I
Taster schwarz

Leuchtabdeckung
weil}

e
Taster weily
Taster weily

Leuchtabdeckung

weif}

Taster schwarz

Taster gelb

Leuchtabdeckung
weif}

-
|
&/
)
|
\
(<)
L

Taster blau
Taster schwarz

Leuchtabdeckung
weif}

Taster gelb

Taster schwarz

Leuchtabdeckung
weif}

Taster blau

Zubehor fur Steuerstationen

Oberer Taster biindig
Zentrale Abdeckung blindig
Unterer Taster biindig

Funktion Schwarzer Ring
ABWARTS
E2 1PDRL1AABS
AUFWARTS
AUFWARTS
E2 1PDRL1AABN
ABWARTS
ALARM
E2 1PDRL1AADJ
FREIGABE
LICHT
E2 1PDRL1AABR
ALARM
LICHT
E2 1PDRL1AADL
FREIGABE

Einfachtaster und Pilztaster

Farbe und
Beschriftung Funktion
Betatiger
@ AUFWARTS
weily
o ABWARTS
schwarz
@ LICHT
schwarz
LICHT
gelb
@ ALARM
gelb
0 FREIGABE
blau
127

Pilztaster
@ 36 mm blindig

Schwarzer Ring

Einzeltaster bindig

Schwarzer Ring

E2 1PU2R221L7 /
E2 1PU2R121L8 /
E2 1PU2R121L16 E2 1PU2F141L16
E2 1PU2R521L16 E2 1PU2F541L16
E2 1PU2R521L14 E2 1PU2F541L14

E2 1PU2R621L170 /

Dreifachtaster

Farbe und Beschriftung Betatiger
fol
=
Taster schwarz
Taster gelb
Taster blau

e
Taster schwarz

Taster gelb

P
Taster weif3

Vierfachtaster

Farbe und Beschriftung Betatiger

(von oben im Uhrzeigersinn)

Taster weil3
S.
~
Taster schwarz
" *n

Taster schwarz

A

Taster gelb

Taster weifd
ol
=
Taster schwarz

Taster schwarz

¢

Taster blau

Taster weild

A

Taster gelb
g

Taster schwarz

¢

Taster blau

S & &

Oberer Taster blindig
Zentraler Taster erhaben
Unterer Taster biindig

Funktion

LICHT

Schwarzer Ring

ALARM E2 1PTRS1AADK
FREIGABE
ABWARTS

ALARM E2 1PTRS1AABK

AUFWARTS

oberer Taster biindig

rechter Taster blindig

unterer Taster biindig
linker Taster biindig

Funktion

AUFWARTS

schwarzer Ring

LICHT
- E2 1PQFATQAAQ
ABWARTS
ALARM
AUFWARTS
LICHT
) E2 1PQFA1QAAS
ABWARTS
FREIGABE
AUFWARTS
ALARM
i} E2 1PQFATQAAR
ABWARTS

FREIGABE

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Monolithische Leuchtmelder mit hoher
Leuchtstarke Verpackungseinheit 10 St.

Betriebsspannung
Farbe 12 ... 30 Vac/dc 120 Vac 230 Vac
Q E6 1IL1A2110 E6 1IL3A2110 E6 1IL4A2110
wel
o E6 1IL1A3110 E6 11L3A3110 E6 11L4A3110
rot
’ E6 1IL1A4110 E6 1IL3A4110 E6 1IL4A4110
griin
. E6 1IL1A5110 E6 11L3A5110 E6 11L4A5110
gel
bl. E6 1IL1A6110 E6 1IL3A6110 E6 1IL4A6110
au
E6 11L1A8110 E6 11L3A8110 E6 11L4A8110
orange

USB-Buchsen

Zur Bestellung einer USB 3.0 Buchse in
den Artikelnummern C durch A ersetzen.
Beispiel:

E2 1TUSB9CAK — E2 1USB1AAK

Anschluss von vorn
Integrierte Buchse USB 2.0 Typ A
schwarzer Ring

Anschluss auf Rickseite

Integrierte USB-Buchse Typ A E2 1USB1CAK /

Ausgang mit PVC-Kabel (1,8 m lang)

und USB-Stecker, Typ A / E21USBICN1.8
Ausgang mit PVC-Kabel (3 m lang) / E2 1USB1CN3

und USB-Stecker, Typ A

Ausgang mit PVC-Kabel (5 m lang)
und USB-Stecker, Typ A /
(nur lieferbar mit USB 2.0 Buchse)

E2 1TUSB1CN5

Adapter fiir DIN-Schiene

Akustische Signalgeber

Artdes Betriebs- Mit Schallaustrittsoff- Ohne Schallaustrittsoff-

Signals spannung nung nung

Daverton 12 Vac/dc E6 1IS5A1CV1B E6 1IS5B1CV1B
- 24 \ac/dc E6 11S6A1CV1B E6 1I1S6B1CV1B

‘mgza”- 12 Vac/dc E6 1IS5A1PV1B E6 1IS5B1PV1B
‘- 24 Vac/dc E6 1IS6A1PV1B E6 1I1S6B1PV1B

Minimaler Schalldruckpegel:
Ausfiihrungen mit 24 Vac/dc: 95 dB in 10 cm (mit Schallaustritts6ffnung)
80 dB in 10 cm (ohne Schallaustritts6ffnung)
Ausfiihrungen mit 12 Vac/dc: 90 dB in 10 cm (mit Schallaustritts6ffnung)
75 dB in 10 cm (ohne Schallaustritts6ffnung)

RJ45-Buchsen

Zur Bestellung einer Buchse mit ’

schwarzem Ring in den Artikelnum-

mern 9 durch 1 ersetzen. Beispiel:

E2 1RJ459AAK — E2 1RJ451AAK

Ubertragungsgeschwindigkeiten
Anschlussart

1Gb/s (fur Cat. 5e)
E2 1RJ459AAK

10Gb/s (fur Cat. 6)

Integrierte RJ45-Buchse E2 1RJ459CAK

Ausgang mit PVC-Kabel (1 m
lang) und RJ45-Stecker
Ausgang mit PVC-Kabel (1,5 m
lang) und RJ45-Stecker

Ausgang mit PVC-Kabel (2,5 m
lang) und RJ45-Stecker

E2 1RJ459AN1 E2 1RJ459CN1

E2 1RJ459AN1.5 E2 1RJ459CN1.5

E2 1RJ459AN2.5 E2 1RJ459CN2.5

Verpackungseinheit 10 St.

. Artikel Beschreibung 0224
‘?@ (Hll = )
: \ Halter mit Bohrung @ 22 mm zur Befe- ™ ‘
i | ‘ VE AD3PF9A0  stigung der EROUND Melde- und Be- \__/ 38
ﬂ _ fehlsgerate auf Hutschienen )
[ & | :
4“4 545

zum Patent angemeldet

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

Hauptkatalog Aufzlige 2024-2025

Nicht geeignet fur Joysticks und Vierfachtaster

> pizzato

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com

128



- Zubehor fur Steuerstationen

Einzelne Kontakteinheiten Verpackungseinheit 10 St.

Artikel
Kontakte

Anschluss mit Drahtklemmschraube PUSH-IN Federklemmen

Allgemeine Eigenschaften
Schutzart:
Umgebungstemperatur:

Mech. Lebensdauer:

Maximale Betatigungsfrequenz:
Kontaktmaterial:

E2 CPO1G2V1
E2 CP10G2V1
E2 CPO1K2V1
E2 CP10L2V1

E2 CP01G2M1
E2 CP10G2M1
E2 CPO1K2M1
E2 CP10L2M1

Schleichkontakt TNC @
Schleichkontakt TNO
Schleichkontakt TNC @ verzégert
Schleichkontakt TNO voreilend

IP20 gemal’ IEC 60529
-40°C ... +80°C

20 Millionen Schaltspiele
3600 Schaltspiele/Stunde
Silberkontakte

Elektrische Daten
Therm. Nennstrom (I ):

Bemessungsisolationsspannung (U):

Kurzschlussschutz:

1A
500 Vac/dc
Sicherung 10 A 500 V Typ gG/gL

Bemessungs-
stoRspannungsfestigkeit (Ulmp): 8 kV
Verschmutzungsgrad: 3

Selbstreinigende Kontakte in V-Form
mit vierfachem Kontaktpunkt

Bauform der Kontakte:

Anschluss mit Drahtklemmschraube
Kabelquerschnitt: min. 1 x 0,5 mm?(1 x AWG 20) Wechselstrom: AC15 (50 ... 60 Hz)

max. 2 X 2,5 mm?(2 x AWG 14) U, (v) 24 48 120 250 400
0,6...0,8Nm I, (A) 6 6 6 6 3
Gleichstrom: DC13

U, (v) 24 48 125 250

I, (A) 25 1,3 0,6 0,3

Gebrauchskategorie

Anzugsmoment:

Abisolierlange (x): 8 mm

PUSH-IN Federklemmen

Kabelquerschnitt (Litze mit oder ohne Aderendhdilse):

Abisolierlange (x):

min. 1 x 0,25 mm?(1 x AWG 24)
max. 2 x 1,5 mm?(2 x AWG 16)
min. 8 mm, max. 10 mm

X X

S — — ] ) m—
Doppelte Kontakteinheiten
Artikel
E2 CP11G2V1

Allgemeine Eigenschaften
Schutzart:
Umgebungstemperatur:
Mech. Lebensdauer:

Maximale Betatigungsfrequenz:

Kontaktmaterial:
Bauform der Kontakte:

Kabelquerschnitt:

E2 CP20G2V1
E2 CP02G2V1

IP20 gemald IEC 60529

-40°C ... +80°C

20 Millionen Schaltspiele

3600 Schaltspiele/Stunde
Silberkontakte

Selbstreinigende Kontakte in V-Form
mit vierfachem Kontaktpunkt

min. 1 x 0,34 mm?(1 x AWG 22)
max. 2 x 1,5 mm? (2 x AWG 16)

Anzugsmoment, Schrauben: 0,6 ... 0,8 Nm
Abisolierlange (x): 7 mm
— (—
—— —

129

Kontakte

Schleichkontakt TNO+1NC ©
Schleichkontakt 2NO

Schleichkontakt 2NC ©

Elektrische Daten

Therm. Nennstrom (I, ):
Bemessungsisolationsspannung
(U):

Kurzschlussschutz:
Bemessungsstof3-
spannungsfestigkeit (Ump):
Verschmutzungsgrad:

Gebrauchskategorie

Verpackungseinheit 5 St.

10A

250 Vac/dc

Sicherung 10 A 500 V Typ gG/gL
4 kV

3

Wechselstrom: AC15 (50 ... 60 Hz)

u,v) 24 48 120
I,(A) 6 6 6
Gleichstrom: DC13

Ue V) 24 48 125
I,(A) 25 1,3 0,6

250
6

250
0.3

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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LED-Einheit mit hoher Leuchtstarke

Farbe Verfligbare
der LED  Geratefarbe 12 . 30Vac/dc

I weill  weill /gelb E2 LP1A2V1
I €l rot rot E2 LP1A3V1
(]

:ﬁ grin grin E2 LP1A4V1

.E“ blau blau E2 LP1A6V1
(]

e

L“ orange orange E2 LP1A8V1

Allgemeine Eigenschaften
Schutzart:
Umgebungstemperatur:
Lebensdauer:

IP20 gemal’ IEC 60529
-25°C ... 70°C

100.000 Stunden (bei Nennspannung
und +25°C Umgebungstemperatur)

Anschluss mit Drahtklemmschraube

Kabelquerschnitt:

Anzugsmoment:
Abisolierlange (x):

PUSH-IN Federklemmen

min. 1 x 0,5 mm? (1 x AWG 20)
max. 2 x 2,5 mm?(2 x AWG 14)
0,6...0,8Nm

8 mm

Kabelquerschnitt (Litze mit oder ohne Aderendhdilse):

Abisolierlange (x):

min. 1 x 0,25 mm? (1 x AWG 24)
max. 2 x 1,5 mm?(1 x AWG 16)
min. 8 mm, max. 10 mm

x X

7 T

| S S—

]

Selbstiiberwachte einzelne Kontakteinheiten

Allgemeine Eigenschaften
Schutzart:
Umgebungstemperatur:

Mech. Lebensdauer:

Maximale Betatigungsfrequenz:
Kontaktmaterial:

Bauform der Kontakte:

Kabelquerschnitt:

Anzugsmoment, Schrauben:

Artikel
E2 CP01S2V1

IP20 gemal’ IEC 60529

-40°C ... +80°C

20 Millionen Schaltspiele

3600 Schaltspiele/Stunde
Silberkontakte

Selbstreinigende Kontakte in V-Form
mit vierfachem Kontaktpunkt

min. 1 x 0,34 mm? (1 x AWG 22)
max. 2 x 1,5 mm?(2 x AWG 16)
0,6 ...0,8 Nm

Abisolierldnge (x): 7 mm
1 1
S m— ) m—

Hauptkatalog Aufzlige 2024-2025
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Anschluss mit Drahtklemmschraube

Betriebsspannung

Elektrische Daten
Betriebsstrome und -spannungen:

Blinkfrequenz:

Kontakte

Schleichkontakt selbstiiberwacht INC &

Elektrische Daten
Therm. Nennstrom (I ):

Bemessungsisolationsspannung (U):

Kurzschlussschutz:
Bemessungs-
stosspannungsfestigkeit (U, ):
Verschmutzungsgrad:

Gebrauchskategorie

Wechselstrom: AC15 (50 ... 60 Hz)
U, (V) 24 48 120 250

I,(A) 6 6 6 6
Gleichstrom: DC13

U (V) 24 48 125 250
LA 25 13 06 03

20
=_J

Verpackungseinheit 5 St.

PUSH-IN Federklemmen

N-

120 Vac 230 Vac 12 ... 30 Vac/dc 120 Vac 230 Vac
E2 LP3A2V1 E2 LP4A2V1  E2 LP1A2M1 E2 LP3A2M1  E2 LP4A2M1
E2 LP3A3V1 E2 LP4A3V1  E2 LP1A3M1 E2LP3A3M1 E2 LP4A3M1
E2 LP3A4V1 E2 LP4A4V1  E2 LP1A4M1 E2 LP3A4M1  E2 LP4A4M1
E2 LP3A6V1 E2 LP4A6V1  E2 LP1A6M1 E2 LP3A6M1  E2 LP4A6M1
E2 LP3A8V1 E2 LP4A8V1  E2LP1ABM1 E2LP3A8M1 E2 LP4A8M1

12 ...30Vac/dc; 5 ... 20 mA
102 ... 138 Vac; 20 mA max.
195 ... 264 Vac; 20 mA max.

1 Hz

Verpackungseinheit 5 St.

10A
250 Vac/dc

Die Funktionsweise der selbstliberwachten Kontakteinheiten stellt sicher, dass die zugehdrigen Befehlsgeber
keine Ausfélle und Fehlfunktionen durch Kontakttrennung aufweisen und die Sicherheits-Funktion wahrend des
Maschinenbetriebs jederzeit verflgbar ist.

Sicherung 10 A 500 V Typ gG/gL

4 kV
3

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Befestigungsadapter

Befestigungsring

Artikel
E2 1BAC11

Zubehor fur Steuerstationen

Beschreibung
3-fach Befestigungsadapter fir Kontakteinheiten E2 CP und LED-Einheiten E2 LP

Verpackungseinheit 10 St.

Nicht verwendbar mit Vierfachtaster E2 ePQeeeeeee und Joystick E2 e Aeeeeee

Artikel
E2 1BAC21

Beschreibung

4-fach Befestigungsadapter fir Kontakteinheiten E2 CP

Nur verwendbar mit Wahlschalter E2 eSEeeeeeeeee Schilisselwahlschalter E2 eSCeeeeeeee Taster E2 ePUseeeee Doppeltaster
E2 ePDeeessee Not-Halt-Taster E2 ePEeeeeee passend konfiguriert flir Basen mit 4 Steckplatzen.

Verwendbar mit Vierfachtastern E2 ePQeeeeeee nd Joystick E2 e)\|Aeeeeee

Befestigungsschliissel

Artikel Beschreibung

VE GF121A Befestigungsring aus Technopolymer
Artikel Beschreibung

VE GF720A Befestigungsring aus Metall
Artikel Beschreibung

VE CH121A1

Verpackungseinheit 20 St.

Befestigungsschllssel aus Technopolymer fir Befestigungsringe VE GFeeee

Umschalter fiir Steuerstationen EL

Allgemeine Eigenschaften
Schutzart gemaf IEC 60529:

Umgebungstemperatur:
Mech. Lebensdauer:

Kontaktmaterial:

Anzugsmoment der Klemmenschrauben:
Therm. Nennstrom (I ):
Bemessungsisolationsspannung (U):
Bemessungsstoldspannungsfestigkeit (U‘mp):
Querschnitt Litze:

Kontakte
Artikel Stellungen 1-2 3-4 56 7-8 9-10 11-12 13-14 15-16 L (mm)
EH B2A11B-PO1 N NC NO - - - - - - 30)
EH B2A22B-P01 N NC NO NC NO - S o = 41,5
EH B2A24B-P01 N NO NO NC NC NC NC - - 51
EH B2A33B-P01 N NC NO NC NO NC NO - - 51
EH B2A35B-P01 N NO NC NO NC NO NC NC NC 60,5
ACHTUNG: nur auf Steuerstationen vormontiert lieferbar
IP67 nur bei Montage auf
passendem Deckel Serie EL @J‘%
P20 an den Klemmen
-20°C ... +50°C
500.000 Schaltspiele bei 120
Schaltspielen/Stunde
Silberkontakte
1,2 Nm
16 A Betriebsnennstrom le: Wechselstrom (50/60 Hz)
660 Vac Vac AC-21A AC23A AC-3
akv 1PH 3PH 1PH 3PH
min. 1 x 0,5 mm?
max. 2 X 2,5 mm? 110-120 16 A 0,5 kW / 0,4 kW /
220-240 16 A 0,9 kW 2,6 kW 0,75 kW 2,2 kW
380-400 16 A 1,5 kW 75 kW 1,3 kW 5,5 kW

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm
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Bypass-Schalter
Artikel Beschreibung
Abmessungen und Befestigungslocher:
Bypass-Schalter mit 4 Stellungen,
EH AC-005  abschlieRbarer Schutzkappe,

Allgemeine Eigenschaften

Umgebungstemperatur:
Mech. Lebensdauer:

Kontaktmaterial:

Anzugsmoment der Klemmenschrauben:
Therm. Nennstrom (I ):
Bemessungsisolationsspannung (U):
Bemessungsstoldspannungsfestigkeit (U, p):
Querschnitt Litze:

Alle MaRe in den Zeichnungen in mm

Schalttafeleinbau

Abmessungen und Befestigungslocher der abschlieRbaren Schutzkappe
finden Sie auf Seite 125.

Kontaktschema
-20°C ... +50°C Stellung 1-2 3-4 5-6 7-8 9-10 11-12
500.000 Schaltspiele bei 120 0 X X
Schaltspielen/Stunde 1 2
Silberkontakte [ X X
1,2 Nm Q : 2 X
16 A 3 X X
660 Vac
4 kV X = geschlossener Kontakt
. Andere Konfigurationen der Kontakte auf Anfrage.
min. 1 x 0,5 mm?
max. 2 X 2,5 mm?
Betriebsnennstrom le: Wechselstrom (50/60 Hz)
Vac AC-21A AC23A AC-3
1PH 3PH 1PH 3PH

110-120 16 A 0,5 kW / 0,4 kW /

220-240 16 A 0,9 kW 2,6 kW 0,75 kW 2,2 kW

380-400 16 A 1,5 kW 75 kW 1,3 kW 5,5 kW

= 2D- und 3D-Dateien abrufbar unter www.pizzato.com
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Allgemeine Vorgaben

Samtliche Komponenten und Gerate der Serie EROUND, die fir
den Einbau in Schaltschranke oder Geh&ausen bestimmt sind, (z. B.
E2 CP, E2 CF, E2 LP, E2 LF) besitzen keinen ausreichenden Schutz vor
Wasser, Staub in erhéhten Mengen, Kondenswasser, Feuchtigkeit,
Dampf, dtzenden Substanzen, explosionsfahigen oder brennbaren
Gasen oder anderen Schadstoffen. Je nach Anwendungsbereich
muss die Schutzart der Schaltschranke oder Gehause so gewahlt
werden, dass der Schutz der im Inneren installierten elektrischen
Komponenten der Serie EROUND gewabhrleistet ist.

Nase zur Gerateausrichtung

Die Nase, die bei allen Geraten der Linie EROUND auf dem Koérper
angebracht ist, ermoglicht bei der Montage eine genaue Ausrichtung
des Gerats und vermeidet Verdrehungen bei der Montage in der
Schalttafel.

Sofern die Verwendung von Bohrungen ohne Bezugskerbe erforder-
lichist, kann die Nase durch leichtes Aushebeln mit einem Schrauben-
dreher entfernt werden, wobei darauf zu achten ist, die Dichtgarnitur
nicht zu beschadigen.

Das Entfernen der Nase wird bei Wahlschaltern (Serie E2 SE,
E2 oS, E2 ¢SC) und Not-Halt-Tastern (Serie E2 ¢PE) mit Drehriick-
stellung nicht empfohlen, da diese Gerdte mit Drehbewegungen
betatigt werden.

Verbindung mit dem Befestigungsadapter

Nach dem Befestigen des Befehlsgerats an der Schalttafel mit dem
Befestigungsring wird der Befestigungsadapter durch Drehen der
Verriegelungslasche angekoppelt und fixiert. Die Lasche zeigt die
entriegelte (gedffnetes Vorhangeschloss) und die verriegelte Position
(geschlossenes Vorhangeschloss) an.

Die Drehung der Verriegelungslasche geht mit einem Flachschrau-
bendreher leicht vonstatten.
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Dichtgarnitur
Die Dichtgarnitur ermdglicht aufgrund ihrer Beschaffenheit eine Vor-
befestigung auf der Schalttafel.
Auf diese Weise kann der Ring angebracht werden, ohne das Geréat in
Position halten zu mussen.

Ankopplung der Kontakt- und LED-Einheiten

Die Kontakt- und LED-Einheiten sind mit zwei Nasen mit Schnappver-
schluss versehen, die eine stabile Befestigung zwischen diesen
und dem Befestigungsadapter (bei Versionen fir Schalttafeleinbau)
oder zwischen diesen und dem Gehéuseboden (bei Versionen flr
Bodenmontage) gewahrleisten. Bis zu drei Kontakteinheiten konnen
beim Schalttafeleinbau direkt aufeinander montiert werden, sofern
fir den jeweiligen Betétiger keine Beschrankungen aufgeflhrt sind.
Die Kontakt- und LED-Einheiten kdnnen durch Aushebeln mit einem
flachen Schraubendreher schnell ausgebaut werden.

Losen der Kontakteinheit von anderen
Einheiten

Losen der Kontakteinheit vom
Befestigungsadapter

Schalttafeleinbau

Die Melde- und Befehlsgerédte werden von hinten mittels eines Rings
an der Schalttafel befestigt, woflr der entsprechende Schlissel zu
verwenden ist, der als Zubehor mitgeliefert wird.

Das Anzugsmoment flr die korrekte Befestigung muss zwischen 2,0
und 2,5 Nm betragen.

Nachdem der Befestigungsring aufgeschraubt wurde, kénnen der
Befestigungsadapter und anschlieRend die Kontakt- oder LED-Einheit
an der Schalttafel angebracht werden.
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Blenden fiir E2 Leuchtmelder

Die Leuchtmelder der Serie E2 sind mit verschiedenfarbigen Blenden
ausgestattet, die untereinander austauschbar sind. Die Blenden
kénnen durch einfaches Drehen im oder gegen den Uhrzeigersinn
ohne Hilfe von Werkzeugen abgenommen und wieder aufgesetzt
werden.

Fur eine korrekte Farbwiedergabe missen passende Kombinationen
aus den Farben von Blende und LED-Einheit verwendet werden.

Blenden fiir Taster und Leuchttaster

Die Blenden der Taster und Leuchttaster sind austauschbar.

Die Blenden kénnen mit Hilfe eines spitzen Gegenstandes, der unter
der Bezugskerbe am AulBenrand der Blenden angesetzt wird, entfernt
werden.

Verwendung der Gerate

- Sémtliche Geréate der Serie EROUND sind fur manuelle Betatigung
vorgesehen.

- Beim Erreichen seiner Endposition ist eine UberméfRige Krafteinwir-
kung auf das Geréat zu vermeiden.

- Den maximalen Betatigungsweg nicht Uberschreiten.

- Vor der Installation muss das Gerat inspiziert und auf seine Unver-
sehrtheit geprift werden.

- Das Gerét nicht auseinandernehmen oder reparieren. Bei Stérungen
oder Defekten muss das gesamte Gerat ausgewechselt werden.

- Beschadigte oder verformte Gerate missen immer komplett aus-
getauscht werden. Beschéadigte oder verformte Gerate kénnen den
ordnungsgemafien Betrieb einschranken.

- Fligen Sie immer die Betriebsanleitung des Geréts (falls vorhanden)
in das Handbuch der Maschine ein, in der das Geréat installiert ist.

- Die Betriebsanleitung des Geréats (falls vorhanden) muss fir die
gesamte Gebrauchsdauer des Gerates stets griffbereit aufbewahrt
werden.

StoRRe und Vibrationen

Schlag- und StoRbeanspruchung vermeiden. Zu starke StéRe und
Vibrationen kénnen den korrekten Betrieb des Gerats gefahrden
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Verdrahtung und Installation

- Die Installation darf nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

- Die Mindestabstande zwischen den Geraten einhalten.

- Anzugsmomente einhalten.

- Die elektrische Last muss unterhalb des angegebenen Werts fir die
Gebrauchskategorie liegen.

- Das Arbeitsfeld vor Eingriffen an den Kontakten, auch wéhrend der
Verdrahtung, spannungslos machen.

- Die Geréte keinesfalls lackieren oder bemalen.

- Das Produkt nur auf Oberflichen mit Bohrungen gemaR
IEC 60947-5-1 installieren, wobei die Materialstarke zwischen
1 ... 6 mm liegen muss.

- Die Schutzart und die ordnungsgemafe Funktion sind nur sicherge-
stellt, wenn das Produkt auf einer ebenen und glatten Oberflache
mit Bohrungen von geeignetem Durchmesser gemafy IEC 60947-5-1
installiert wird.

- Wahrend und nach der Installation Verkabelung nicht von der Kon-
takteinheit trennen. Bei UberméaRigem Zug am Kabel kdnnen sich
die Kontakteinheiten vom Betatiger |6sen.

- Bei der Ankopplung oder Trennung der Kontakteinheiten am bzw.
vom Befestigungsadapter oder Gehauseboden dirfen die Befesti-
gungsfligel nicht GberméaRig verformt oder belastet werden. Eine
eventuelle Verformung der Fligel kann zur Ablésung der Kontakte-
inheiten von deren Befestigungsadaptern flhren.
Die Gehduse der Serie EL AC, EL AN, EL AD sind mit Vorpragun-
gen fir die Leitungsflihrung versehen. Diese Vorpragungen mit
geeignetem Werkzeug ausbrechen ohne das Gehause zu beschadi-
gen. Gehéause, die beim Ausbrechen der Vorpragungen beschéadigt
wurden, auf keinen Fall verwenden. Nach Ausbrechen der Vorpréa-
gung die Bruchkante begradigen und in die entstandene Offnung
eine Kabelverschraubung (0.4.) einsetzen, deren Schutzart groRRer
oder gleich der Schutzart des Gehauses sein muss.

Nach der Installation und vor der Inbetriebnahme der Maschine

prufen:

e ordnungsgemale Funktion des Gerats;

e die ordnungsgemafie und vollstandige Verriegelung des Befesti-

gungsadapters E2 1BACee am Gerét;

e die ordnungsgemale Ankopplung der Kontakteinheiten.

Regelmalig die korrekte Funktion der Geréate prifen.

Das Gerat darf niemals verformt oder modifiziert werden.

- Vor der Installation muss das Gerat inspiziert und auf seine Unver-

sehrtheit geprift werden.

Das Gerat nicht 6ffnen, demontieren oder reparieren; bei Beschéadi-

gung umgehend ersetzen.

- Sollte der Installateur die Anwendungsspezifikation nicht vollstandig
verstehen, darf er das Produkt nicht montieren; er kann dann die
nétige Unterstltzung anfordern.

Nicht geeignet fiir den Einsatz in folgenden Bereichen:

Umgebungen, in denen sich Staub und Schmutz auf dem Gerat abla-

gern, sedimentieren und dadurch den ordnungsgemafien Betrieb

storen.

Umgebungen, in denen standige Temperaturschwankungen zu Kon-

densation fuhren kénnen.

- Umgebungen, in denen sich Eis auf dem Geréat ablagern konnte.

Umgebungen mit StofR’- und Vibrationsbelastungen, die das Gerat

schadigen konnten.

Umgebungen mit explosionsfahigem Gas oder Staub bzw. brennba-

rem Gas oder Staub.

- Umgebungen mit sehr aggressiven Chemikalien, die bei Kontakt die
physikalische oder funktionale Unversehrtheit des Gerat beeintrach-
tigen kénnen.
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Einsatzgrenzen

- Verwenden Sie die Gerdate gemall der Betriebsanleitungen und
beachten Sie die Grenzwerte flir den Betrieb sowie die Einhaltung
der glltigen Vorschriften.

- Die Gerate haben prazise Anwendungsbeschrankungen (Min-

dest- und Maximalumgebungstemperatur, mechanische Lebens-

dauer, Schutzart, Gebrauchskategorien usw.) Jede einzelne dieser

Beschrankungen muss vom Gerét erfullt werden. Fur weitere Aus-

kiinfte wenden Sie sich bitte an unsere technische Abteilung.

Die Verwendung setzt die Kenntnis und Anwendung folgen-

der Normen voraus: EN 60204-1, EN 60947-5-1, ISO 12100,

EN ISO 14119.

- Wenden Sie sich bitte in folgenden Féllen an unser technisches Biro
(Telefon +39.0424.470.930 / Email tech@pizzato.com):

e Fragen und Falle, die in den Anwendungsspezifikationen nicht
berlcksichtigt wurden.

e Einsatz in Atomkraftwerken, Zligen, Flugzeugen, Autos, Bussen,
Verbrennungsanlagen, medizinischen Geraten oder Anwendun-
gen, in denen die Sicherheit von zwei oder mehr Personen von der
einwandfreien Funktion des Geréts abhangt.

Zusatzliche Spezifikationen fiir Sicherheits-

Anwendungen

Wenn alle vorgenannten Voraussetzungen erflllt sind und die mon-

tierten Geréate einen Personenschutz gewahrleisten sollen, missen

die folgenden zusatzlichen Vorschriften beachtet werden.

- Inallen Féallen setzt der Betrieb des Geréats die Kenntnis und Beach-
tung folgender Normen voraus: |EC 60204-1, IEC 60947-5-1,
EN ISO 13849-1, EN 62061, EN ISO 12100.

- Bei den Not-Halt-Tastern muss der Sicherheits-Kreis an die Offner-
kontakte Nr. 1 und 2 bei Betéatiger in Ruhestellung angeschlossen
werden. Die NO-Hilfskontakte 3 und 4 dirfen ausschlieRlich fur
Signalisierungskreise verwendet werden.

- Schutzsicherung (oder gleichwertige Vorrichtung) immer in Reihe
mit den NC Kontakten .1-.2 des Sicherheits-Kreises verbinden.

- Sicherheits-Einrichtungen mussen regelmal3ig in Intervallen, die
vom Maschinenhersteller in Abhangigkeit vom Gefahrlichkeitsgrad
der Maschine festgelegt werden, auf einwandfreie Funktion Uber-
pruft werden, in jedem Fall aber mindestens einmal jahrlich.

- Nach der Installation und vor der Inbetriebnahme der Maschine
prifen:

e ordnungsgemafe Funktion des Geréts;

e die ordnungsgemale und vollstdndige Verriegelung des Befesti-
gungsadapters E2 1BACee;

e die ordnungsgemale Ankopplung der Kontakteinheiten.

- Beiden Not-Halt-Tastern mit Hilfsentsperrung mit Schloss vom Typ
E2 ePEBZeeee darf der Schllssel nicht steckengelassen werden.
Eine plotzliche Betatigung des Not-Halt-Tasters bei eingesetztem
SchlUssel kann zu Verletzungen des Bedieners flihren.

- Sédmtliche Gerate mit Sicherheits-Funktion (z.B. Not-Halt-Taster,
Stopp-Taster, Wahlschalter automatisch/manuell, etc.), die an
bzw. in der Maschine installiert sind, haben eine einschrankte
Gebrauchsdauer. Das Gerdt muss 20 Jahre nach seinem Ferti-
gungsdatum komplett ausgewechselt werden, selbst wenn es
noch einwandfrei funktioniert. Das Fertigungsdatum ist auf dem
Etikett auf der Verpackung direkt neben der Artikelnummer auf-
gedruckt. Bei besonders widrigen Umgebungsbedingungen kann
sich die Gebrauchsdauer des Gerats drastisch reduzieren. Die kor-
rekte Funktion der Sicherheitsvorrichtungen regelmaRig prifen
und diese ggf. auch vor Ablauf der o.g. Gebrauchsdauer austau-
schen.

- Zum Gerat gehort eine auf der Verpackung angebrachte Beschrif-
tung. Die Beschriftung enthélt: Herstellerkennzeichen, Artikelnum-
mer, Losnummer und Fertigungsdatum. Der erste Buchstabe des
Produktionsloses weist den Fertigungsmonat aus (A= Januar, B=
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Februar, usw.). Die zweite und dritte Ziffer geben das Fertigungs-
jahr (24 = 2024, 25 = 2025, usw.) an.

- Bei Sicherheits-Anwendungen ist zu beachten, dass eine unsach-
gemalle Montage oder Manipulation Personenschaden mit mogli-
cher Todesfolge verursachen kann.

- Diese Gerate dlrfen weder umgangen, noch entfernt, gedreht
oder auf sonstige Art unwirksam gemacht werden.

- Sollte die Maschine an der das Gerat montiert ist fir einen ande-
ren als den vom Hersteller definierten, bestimmungsgemafien
Gebrauch verwendet werden, so besteht die Mdglichkeit, dass
das Gerét keinen ausreichenden Personenschutz gewéhrt.

- Die Sicherheits-Kategorie des Systems, einschliel3lich der Sicher-
heits-Vorrichtung, hdngt auch von den externen Geraten und ihrem
Anschluss ab. Prifen Sie, dass das Gerat die Sicherheits-Funk-
tion ausflihren kann, die sich aus der Risikoanalyse der Maschine
gemaR EN ISO 13849-1 ergibt.
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Hinweise
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